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Clairmarais, Vinobec, 14. 4. 1906

Ach, ten mlady muz, jehoz vzhled je tolik omamny...

Mé¢ srdce drazdi vzrusujici rozpaky! Mam pouhych trinact let,
to je nesporna pravda. S hlubokym zkoumanim se ponofuji do
knihy o vécech hodnych boha Erose, kterou mi knihovna vaha-
la zapuijciti. Jednoducha vyména obalu byla mym vykoupenim,
a tak nyni knihovnice véri, ze vdomé mam vzdélavaci text o za-
hradni botanice.

Otocim stranku a pickvapeni mi zadrzuje dech... Na t¢ foto
grafii stoji pan s nadmiru vzty¢enym muzstvim. Ma tak oslnive
vypracované svaly! Jeho bujny plnovous a tmavé oci by mohly
byti prekvapiveé podobné tém nascho komornika Nielse, kdyby
ten si dovolil dopustiti plnooblicejovy rust vousu. Muz, ktery se
na fotografii usmiva s lehkou nadsazkou, vyvolava v imé dusi ne-
vyslovné vzruseni. Ach, jak prokleté nelibostné! Nebo naopak
libostné?

Zaviu knihu a zamifim zp¢t k toaletnimu stolku. Pohled do
zrcadla mne uvadi v rozpaky, zatimco mé myslenky klouzou
k vlastni nedokonalosti. Vydam se k poslednimu Supliku, skry-
vajicimu drobné poklady. Zaveésim si na krk privések po matce,
upravim své svetle hnédé prameny a ozdobim je zlatou sponou.
Kolem o¢i nanesu jemné linky, zatocim si fasy a pak se pustim
do nanaseni rténky. Krasné rud¢, jako by sama predstavovala
n¢jaky posvatny rekvizit. A jak pomalu, peclive a obezietné na-
nasim onu ruz, muj dusevni vzruch znovu oziva.

Vypadam prost¢ ocarovavajicn¢ a nemohu se nabaziti pohle-
du na svuj odraz v zrcadle. Usmivam se na sebe. Jsem naprosto
okouzlujict!

Avsak v mém kabinetu se ukryva skutecny poklad. Vysvobo-
zuji z Skatule Zlutavy Sat, jenz na svétle tirpyti se odlesky, az by
se zdal zlaty. Sice mi je trochu velky a mé divei poprsi do néj ne-
zapada s patricnou plnosti, avsak kdyz opét zamifim pohledem
k zrcadlu, musim pfiznati, ze nyni vvhlizim Iépe nez kdy predtim.
A co vice, citim se skvostné!

V mysli se mi zjevi silena myslenka, kdyz noc uz je v plném
proudu a cely dum jiste spociva ve spanku. Vychazim z poko-
je, neustale se obracgjic, abych n¢koho nahodou nenechala
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spatiti mé vyrazné liceni i skvostnou rébu. Je to poprvé, co
se takto vyzdobena odvazuji opustiti bezpeci svych sten. Nohy
obepnut¢ stievici s podpatky, jez patii mé tet¢ Marii, mi sice
vyklouzavaiji, ale kdyz si pripomenu, Ze jsem nyni vyssi postavy,
pripadam si nesmirn¢ puvabna. Nakonec se dostanu ven, do za-
hrady.

Pulka dubna a studeny vitr mi prinasi vyzvu. Narodita jserm
se do sveta neprdvem, ale fiodlam z 1y 0dgiti s noblesor, i mi
stale v hlave. Kracim s asmévem. Smeruii k jezirku. Zaby kvaka-
ji, slavicci zpivaji a vitr si hraje s nové vyrasenymi listy. Sem tam
se ozve libezn¢ plesknuti vody, kdyz se vynoii a opétovné zanori
néjaka rybka.

Ode mne pozaduje ledova voda v jezirku muaj dil odvahy. Pro
nika mi pokozkou jako tisic jemnych nozu, snazicich sc zvratiti
muj umysl. Chtcla by mi snad timto drastickym zpusobem za-
braniti?

Vse vime existenci je nespravng. Jsem jakasi odchylka a nej-
sem schopna znati, jak by moji nejblizsi nesli mou pravdu. Rozli-
tili by se? Jist¢ ano. S pohrdanim by se na mne divali? Vyhnali by
mne? Odsoudili? Nechci to zjistovati. Takto to bude pro véechny
nejlepsi.

Jiz mé telo spociva ve vode po prsy, ackoli mi chladna naruc
jezirka zpusobuje nepfiiemné mrazeni. AvSak bez jiné alter
nativy, jiz bych pred sebou spatfovala, nezbyva nez se ponori
ti. Nesnasim myslenku stran zklamani své rodiny. Snad je ¢eka
zarmoucené truchleni, le¢ je alespon mohu usetiiti Sokujiciho
zjisteni, pokud by mé krut¢ tajemstvi odhalili.

Ponofim se hloubgji. S vahavym vydechem a tichopem maz-
lavého balvanu sednu si na dno jezirka. Tma a ticho mne obesti-
raji. Zima ztraci svou intenzitu, kdyz mne voda objima a hladi ze
vsech stran. V-imé mysli tleska jen divoce bijici srdce. To jiz nikdy
nebude patriti zadnému muzi, pouze vode a temnote...

Nemohu jiz déle zadrzovati dech. Kdyz se do mych plic misto
vzduchu dostava ledova voda, citim bolest, jiz srovnavam s re-
zanim tisice jemnych Ziletek. AvSak nepropadnu panice. Druhy
nadech vody jiz neni tak bolestivy; misto toho mne zaléva nepo
chopitelny klid.

Ticho, temnota a voda...
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Najednou mé byti obklopuji dvé postavy, jacisi muzi tiimajici
m¢ dlan¢ ve svych, a v jejich ocich se odrazi stejny zdeseny zma-
tek, jenz pocituji ja. Tvorime pomyslny krouzek, ¢i snad trojuhel-
nik. Cernovlasy muz, jehoz tvar je zdobena knirem, na své hrudi
nese temnou skvrnu krve. V poslednich okamzicich uvédomeni
mi do mysli vstoupi jméno: parn Zrdva. Jakkoli podivuhodne to
muze zniti, kdyz na sob¢ ma slusivy zeleny odév, zjevné hodnot
ny.

Druhy muz, snad mého veku, avsak vyrazne vyssi, statngjsi
a svalnatgjsi, ma piskove hnédé vlasy a oci pronikave zelené. Muj
rozum jej pojmenuije jako pana 7llapdcka, ackolije to vacinemu
nefér.

,Do...dobry vecer,* promluvi pan Trava aja instinktivné zarca-
guji s podivenim, jak je mozné, ze dokaze hovoriti pod vodou.
A Z¢ jeho slova dolehnou srozumitelné k mym usim.

JProc¢ se drzime za ruce? otaze se¢ pan Hlupééck, nenarusuje
nase spojeni.

,Prosim, nepoustéjte me,” zaseptam prosebne.

Oba panové se name laskave usmgji. Citim se nesmirné zen-
sky, jako nikdy predtim. Kiehce a zranitelné. Jejich dotyk mi viak
vnasi do duse klid, ujistént, ze vse je v poradku. Touzim se k nim
pritisknouti, jako by byli mymi spfiznénymi dusemi.

,Prave jsem zemiel,” narusi ticho pIn¢ asmevu pan Hlupacek.

Pan Trava mlcky prikvvne.

Jsme v nebi?” otazu se ja.

,Pochybuiju, celé je to vazne divné,” uvazuje pan Hlupacek.
Jste vy dva duchoveé?

,NejspiS ano,” pfitaka' pan Trava. JAle musim priznat, Ze se mi
neskuteéne ulevilo, jelikoz ma smrt byla nadmiru bolestiva. Ted
je mi dobre. Navic me tési, Ze jste prave vyvratili réenti, ze kazdy
umira sam. Omlouvam se, je to vuci vam nepékné, ale —*

JRde? skoci mu do feci pan Hlupacek.

,Pockat...,” zarazi se pan Trava. ,Co?*

JRde jste umiel?

,V New Porku.”



Pan Hlupacek pohledem vyzve k odpovedi mne.

,Ve Vinobci, mé skromné méstecko nejspis nebudete znati.”

LA ja v Belfastu.“ Na nase nechdpave pohledy doda, Ze se ten
jeho Belfast nachazi v Briketanii.

Nahle citim, Ze sc jejich dlan¢ ochlazuji. Nechei, aby mé opus-
tili. Jsou to andélé, ktefi meé maji provazeti na druhy bieh? In-
stinktivne si je oba pritahnu blize. Pan Trava ihned chape mou
touhu po teplém dotyku, zatimco pan Hlupacek chvili vaha, ale
nakonec se vSichni tfi pevné obejmeme. Ackoli jsem tyto pany
nikdy predtim nevidéla, citim s nimi nekonecné pouto. Oslnivé
svétlo a teplé objeti me zahaluji...
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PIn¢ rty libaji ty m¢. Pocituii jejich hladkost a jemnost. Vousy
muze mi vSak skrabou tvare. Nad sebou citim mohutnou posta
vu. Kle¢i ume a sklani se nize. Jeho t¢lo je promocené, jak mi
napovidaiji padajici kapky vody. Jeho velka ruka mi zakryva nos,
zatimco do mych plic vydechuje vzduch. Zivot.

Muzny, svalnaty, mokry, silny, state¢ny... Znovu s¢ ve mné
probouzi vzrusent!

Je to Niels, nas komornik s krasné tmavyma ocima. Kdo jiny
by to mohl byt? Jsem ochotna mu prominouti vytrzeni z objeti
dvou and¢lu, kteri me pred chvili utéSovali. Situace mne nuti se
usmivati. V 1€ tmé si jiste nevsiml, ze jsem jiz pri védomi.

,No tak, prober se!* mluvi name.

Muj zbésily kasel prozradi, Ze se opét nachazim mezi Zivymi.
Vyplivhu snad dva litry vody.

L,Diky bohu,* ulevi se mu.

STv...ty jsime zachranil,” zachréim.

,Co to mas na sobe?“

SR certu...,” zakleji sotva slysitelne.

Vezme mne do naruce. Polozim si hlavu na jeho svalnatou
hrud a uzivam si toho mokré¢ho objeti. Niels mne odnese do po-
koje a polozi na postel.



JRoukej se prevlict, at'jesté nenastydnes.” Hleda v Suplicich
pyZamo.

,Tv at'nenastydnes,” sipam.

,No, chran t¢ ruka pang, jestli chytnu rymut!®

,Co jsi tam délal takhle v noci?” zajimam sc.

,Vidél jsem t¢, jak tam jdes.”

Jsi muj zachrance...,” hlesnu roztouzené. Nejradgji bych se
s nim hned pomilovala, ale to nyni neni mozné.

,Hele...” je z toho rozhozeny, ,nikomu to nereknu. Ale uz to
nedclej, jasny?

Prohlizim si ho. Bila promocena kosile mu obepina svaly.

,No tak, slib mi to.

,Uz bys mne znovu nezachranil?

,O co tijde?™

Posadim se na posteli a spatiim svuij odraz v zrcadle. Peclive
nanesen¢ Sminky mam rozpit¢ a rténku rozmazanou po tvari.
Usmgji se, kdyz si v tom strohém svétle povsimnu, 7Ze i Nicls ma
rtenku kolem ust.

,,\/T%cchnojc Spatne,” Spitnu.

,Zijes, to je hlavni.

,Nechcei.”

Zadiva se mi upiimne do oci. ,At mas jakejkoliv problém, se-
bevrazda neni re$eni. Rozumis?”

,Ted'si o mne musis myslet, Ze jsem blazen.*

,Pust to z hlavy. Nemusi t¢ zajimat, co si mysli n¢jakej ko
mornik.”

,Nepovis to nikomu?”

,Nebudes to zkouset zase?

Nebudu.“

JFajn. Tak ja nikomu nic nefeknu. Bude to nase kruty ta-
jemstvi”
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Clairmarais, Vinobec, 14. 4. 1911

Upirala se na mé desitka pdrd o&{. Hrobo-
vé ticho narudovalo jediné tikdn{ hodin
na krbové #imse, pravidelné funéni po-
rudika Troye z JednoroZec Yardu a pii-
leZitostné zacinkdn{ okovd v rukou dvou
netrpélivych pifisludnikd policie, kter{
pana Troye doprovdzeli sem. V8ichni &e-
kali, aZ se odhrne zdvoj tajemstvi mého
patrdni.

wKaZdy z vds védél, e si pan{ Siemen-
sovd ka%dy velder pied spanim dopidvd
8dlek kdvy s trodkou rumu ve své skle-
néné zahradé. K té byl pfistup pro kaz-
dého z vds otevien."

Dalsich pét stran Renaud Durand shrnuje déj celého literar-
niho skvostu. Je to vskutku napinavé!

wTakZe...,' sprdskl Jjsem ruce. wV3ech
sedm zde pPri{tomnych mélo motiv
k vraZdé. Chladnokrevné, pedliveé
napldnované a kruté. Pachatel si
obstaral zbran, vkradl se za pani Sie-
mensovou do sklenfiku, kdyZ si ddvala
svoji velerni kdvu ve znaéné pohrou-
Zeném stavu, a prachsprosté ji stielil
do hlavy. JenomZe dotydny nepo&fital
s tim, Ze na oslavu piijedu j4, Renaud
Durand! Nejlep3i detektiv, jenZ rozplete
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i ten nejzamotanéjdfi p¥ripad! Génius
s neodolatelnou 3$edou kirou mozkovou,
jenZ presné uré&f kazdého vrahal!"

wKdo teda babku zabil?"

wJe zde jedté jeden svédek," fekl jsem,
nale? se vdichni zafali rozhliZet. Byli
znadné zmateni, jelikoZ mimo G&astnikid
té tragické oslavy a policistd v mist-
nosti nikdo dal3{ nebyl. wPro& vrah vy-
strelil dvakrdat?

Ticho. Nikdo nevédél.

wPrvn{ rdna pani{ Siemensovou usmr-
tila, ale co mél znamenat ten druhy vy-
stiel?™

wAsi ndhoda, ne?"

wTo jsme si mysleli v8ichni," pritakal
jsem. wAle co kdyZ vrah st¥{lel po nadem
k1{&ovém svédkovi?"

wDO zemé?"

PFikyvl Jjsem. wTen tajemny pozoro-
vatel je totiZ maly." RozvdZnym krokem
jsem doSel k Brokovi, jork3irskému te-
riérovi. \Némy svédek!" pronesl jsem vi-
tézoslavné.

wTen cheipdk?' ukdzal na néj zahrad-
nik Matty a zamradill se, aZ se mu husté
obod&f témér slilo do jedné linky.

wJisté si vybavujete, jak si se mnou
chtél pred pdr dny hrdt. Hdzel jsem mu
midek. V jednu chvili se s nim nevratil,
proto jsem ho ndsledoval. Donesl si jej
do pelidku, kde jsem nalezl nit."

wCo to znamend?"

wBrok totiZ svou panilku state&né
brénill. Na vraha, jenZ se pfed pdlno-
ci vkradll do skleniku, nedto&il, nebot
ho ddivérné znal. Avdak jakmile pachatel
vystifelil na tu ubohou staienku, Brok
zalal 3tékat, vyvddét a dokonce...," udé-
lal jsem dramatickou pauzu, nse pokusil
vraha pokousat. Tu nit, jiZ jsem v jeho
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pelidku nasel, jsem pienechal porudi-
kovi Troyovi, aby Jji prozkoumal. Sku-
tedné na nif nalezl zaschlou krev pani
Siemensové! Ale to nejddleZitéjd{i?" Po-
nechal jsem jim chvilku, aby se nad tim
zamysleli. Tito oby&ejni ob&ané v3ak ne-
disponujf tak genidlnim rozumem a roz-
vinutou Sedou kdrou mozkovou Jjako Jjd.
«Ta nit byla zelend."

wKdo ji tedy zastielil?"

wKdo jako jediny nosi zelené ponoZ-
ky?" odpovédél jsem otdzkou. Pdr 1lidf
pohlédlo na Mattyho. «Sprdvné! Vrah je
zahradnik," ekl jsem rozhodné.

wCo?" znejistél tloudtik. .To je ndkd
blbost, ne?"

wOby&ejnd nit, jeZ na chv{ili poslouZi-
la jako hralka malému Brokovi, je jasny
ddkaz," vysvétlil jsem tak chladné, aZ
pér lidem naskdkala hus{ kdZe.

wNe, ne,” vrtél hlavou Matty. «J4 to
nebyl! Pro& bych ji zabijel, proboha?!"

wJak Jjsem Fekl: smrt za smrt. Zabila
vade mild rajdata pouZitim pesticidd."

Policista vytdhl pouta. Matty se
zvedl. Nejprve pred pi9sludniky couval,
poté ztresténé pobfihal po mistnosti, aZ
svym mohutnym télem poshazoval pdr de-
koraci. U toho vykFikoval: wJd jsem babku
nepicnul! Sakra, 1idi, on si to cely vy-
myslel! Je to Gplnd pitomost. Urdité to
byl Cooper! J4 to nebyl!"

Nakonec ho policisté Gspé¥né prepra-
1li, spoutali a odvedli do policejniho
vozu. Dikazy byly jasné, proto byl od-
souzen a popraven.

Opét genidlni mozek Renauda Du-
randa prelstil vraha, jenZ spdchal ten
nejohavnéjs{ &in Jjako pomstu za svou

4jmu.
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Pierre Pierre

Zaklapnu knizku. O, bylo to vzrudujici! Oviem jiz v poloviné
dila jsem si myslel, Ze ten zahradnik nese vic viny, kdyz Renaud
odhalil nit.

Venku panuje hlubokd nocni tma. Ano, musel jsem se pre-
mahat, abych knihu docetl! Sice jsem straslivé unaven, ale ne-
chavam pribéh doznit v mé mysli. Nedd mi to... Sehnu se pro
schovanou krabicku a vylezu oknem na stfechu. Obtéka mé
krasny letni vdnek, mésic a hvézdy sviti a vSude panuje ticho.
Zazehnu cigaretu a potahnu. To je vskutku nddhernd chvile!

Poté nejdu spat. Oci se mi klizi, ale i pfesto vylovim ze Supli-
ku nékolik novinovych vytisk( z posledni doby. VZdy si odmitam
Cist novinky, abych neznal vraha drive, nez doc¢tu knihu, ale dé-
decek mi uklada stranou vytisky, ve kterych je zminéna prace
Renauda Duranda. Dokonce i ty, které vysly v Briketanii! Vlastné
jen diky své fascinaci Renaudem jsem mél motivaci procvicovat
anglictinu.

S nadsenim se chopim nuzek a vystfiham sloupky, snimky
a obcas celé strany, které se o ném zminuiji. Jeho Zivotopis znam
nazpamét, nyni je mu devétatficet. Mné je osmndct, ale jiz od
utlého véku ho sleduji. Sbirdm kazdou zminku o ném. Snim o se-
tkani...
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9. OETKANI

Renaud Durand

Clairmarais, Vinobec, 21. 8. 1911

V koneéném duisledku Jjsem pozvdani

pirijall.

Datluju do svy masiny. Jmenuje se Kysna a nedam
na ni dopustit, i kdyz ma& svoje chyby. A déla
chyby.

Ve Vinobei jsem nebyll, ani nepama-
tuji. Vd¥eny pdn Andre Pierre, 71 let,

zdsluzny producent vina, méll v pldnu
psédt zdve'T.
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A prej Jje mij fanousek. No bezva. Musel jsem
oprasit francouzsStinu, abych se neztrapnil, kdyz
furt machruju, jak jsem z Pralinky. JenomzZe tam
se mluvi hlavné vlamsky. No, nejdilezitéjsi je, zZe
mi Pierre bohaté zaplati. Sice mé tési, jaka jsem
hvézda, ale obc¢as mivam pocit, Ze Jjsem spis pou-
tovej klaun pozvanej na vecirek k pobaveni vsech.

Cesta byla Gmornd, zvld3 T v takovém
horku. Je konec srpna, s vedrem jsem po-

¢{tall, ale neodekdvall jsem, Ze v této
nadmoiské vySce bude a¥ takové.

Jsem myslel, Ze po cesté chcipnu. Mam to tam
vibec psat? Radsi trochu poetiky, to maj d&tenari
radi.

Cestou z p¥9stavu jsem Zasl nad ndd-
hernymi vyjevy mést i krajin, dlouhych
14nd vinic, #9&ek protinajfcich

Tohle mi nejde, seru na to. Tuzkou proskrtam,
co se mi nelibi, takZe skoro vsSechno, a zastréim
papir zpatky, abych sSetfil. Jsem ze dneska néjakej
uvarenej.

Kdy% jsem dorazill k malebnému s{dlu
Pierrovych, ozdfenému zapadajicim

sluncem, v nitru bohatych zahrad plnych
kvétin, hned se ke mné sebéhlo sluZeb-
nictvo.
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Jo, tady si nékdo pékné zije, mé napadlo jako
prvni. A Jjestli jde o dédictvi, to bude uréité
i vrazdicka. Svij psaci stroj, po kterym se sapal
udélanej komornik s temné hnédejma océima, jsem
z ruky fakt nedal. Vzdycky trvam na tom, ZzZe si
Kysnu odnesu sam.

Uvedli mé do malebného apartmdnu

s koupelnou v prvnim pat¥e.

Hned jsem se vyrachal, pa¢ jsem byl zpocene]j az
na prdeli. Hadry Jjsem pak odnes do pradelny. Mam
rad pruzkumy zazemi, tam se dycky najde hafo da-
kaza.

U velele mi pan Andre Pierre pled-

stavill &leny své rodiny.

Bylo to stejny jako dycky. Bla bla bla, machro-
vali snobaci. Hnédookej komornik se jmenuje Niels
a je mu jednaactyricet. Furt mi dolejval to jejich
sladky vino. UZ mé nebavilo poslouchat kecy pfipi-
tejch ZaboZroutd, tak jsem vypravél ja. Pokazdy se
moje historky ze Zivota detektiva setkaj s uspé-
chem. Zivot spisovatele nikoho nebere, $koda.

Kdyz jsem na chvili sklapnul a nechal mluvit
je, potradné jsem si je prohlidnul. Dédek Pierre je
pékné protivnej mrzout.

Sdm Andre byll velmi elegantni gent-

leman s vybranymi zpdsoby. Pedovall
0 néj jeho vnuk Pierre Pierre.
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Jak se proboha miZe nékdo jmenovat jménem i pri-
jmenim stejné? A jesté tak blbé? Pierre je fran-
couzsky Kamen, ne? P¥ipadam si tu jak v dobé ka-
menny .

Pierre Jje drobnej kluk, prej mu je osmnact.
Ma trochu delsi blond vlasy a na nich nacesanou
vlinku, jakad je dneska moderni. Rek bych, Ze je
v porovnani s jeho jemnejma rysama docela extrava-
gantni. Nemluvil, nevmésoval se do rozhovoru a jak
otrok plnil vSecko, co si dédek nadiktoval. Asi je
hodné stydlivej. Za celej vecer se na mé ani jednou
nepodival, leda v odrazu nebo letmo, takzZe jsem to
sotva postfehl. Ani nevim, jaky ma oci..

Pierre byll skromny a tichy hoch,

jen% svym stylem obleeni a G¥esu sledo-
val nejmodernéjs{ trendy.

Neobskakoval jenom dédka, vlastné 1lital jak
hadr na holi. Zv1last kdyZz se Niels nékam zdejch-
nul a vSichni chtéli chlastat, proto musel béhat
do sklipku pro dalsi flasky a dolejvat. Az ted
mi dochazi, Ze chvili po komornikovi se zdejchla
i Julie, Andreho osmnactileta vnucka. Znamenad to
néco?

Andre v3ak neméll jen jedno vnoudle.
Kromé mléenlivého Pierra a dvou dcer
Marie s Jacquesem byla jeho vnuékou
i Julie, pivabnd osmndctiletd sleé&na.

Dlouhé svétle oriZkové vliasy méla sple-
tené do copu, ozdobené kvétinkami. Tmavé
hnédé o&i zdobill zdvoj fas a plné rty
se stdle usmivaly.
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Boze, ty popisy! Na to bych se nejradsi vy-
kaslal. Ale 1lidi chtéj védét, jak kdo vypadal. Uz
jsem mél i napad poridit si fotoaparat, abych je
vSechny nafotil a dal do knihy obrazky, ale to by
mi v nakladatelstvi Rakovina neproslo.

Juliina matka, Isabelle, byla snachou
pana Andreho. Jeji manZel, syn pana An-
dreho, tragicky zahynul, kdyZ spadl ze

Zebf{iku a nabodl se na tyfku od rajlat.
Drobnd Zena byla spi3e tichd, ale rdda
si zazpivala, kdyZ spustil gramofon.

Cele]j vecer nasavala jak duha. Myslim, Ze sama
vychlastala aspon pét flasek ty jejich brecky.

Pan Andre méll dva syny, z nichZ
jeden byll jiZ neboZtikem, jak jsem zmi-
nil vyse, a druhy, Pierrdv otec Bernard,
byl zkuSeny vina® zcela oddany rodin-
nému podniku.

Do prdele, ty rodinny vztahy. Rad$i nic nemit.
Sam mam skoro palac, sluzebnictvo a Ziju si jak
kral, ale predstava, zZze bych se mél deélit s né-
jakou Silenou babou..? To by bylo pékné na hovno.
Mozna si k tomu nakreslim schéma, at v tom neni
bordel.

Nakonec méll Andre jedté dceru, Marii.
Ta byla na posezeni s manZelem Jacque-
sem. Jejich dvé dcerky, afkoliv nezleti-

16, se rddy podélily o své vyprdvéni.




Ne, prosté ty usopleny holky furt skakaly do
feci dospélym a pindaly hovadiny. Nevychovany maly
mrchy. Jejich jména jsem se neobtézZoval zapamato-
vat.

Tak co, mam vsSechny? Ziram na Kysnu a pfemej-
$§1lim, co tam jesté napsat. Trochu se mi toéi hlava
z chlastu, ale nedad mi to a musim kazdej den aspon
néco napsat. Je to pro mé jak droga.

Zaslechnu za dvefma kroky. Chvili nic nedéléam
a posloucham. Nékdo mé Spehuje?

25



3. %@NA

Pierre Pierre

Clairmarais, Vinobec, 21. 8. 1911

Odhodlavam se uz nejméné pul hodiny. Celou dobu psal, mému
sluchu lahodila nepravidelna melodie klaves. Mé srdce bije jako
o zavod, kazdy pulz zni jako vzddlené bubnovani. M(j dech se
zrychluje, jako by se mi vzduchu na chodbé nedostavalo.

Zvuk klavesnice ustal a ja se ocitam v tichu své vlastni nejis-
toty. Nyni své pile zanechal. Pozvednu ruku zatatou v pést. Ted,
nebo nikdy, snazim se dodat si odvahy. No tak, Pierre, zaklepe;j!
Ted'

Ne, nezvladam tak snadny ukon, jenz se v mém srdci tyci
do neprekonatelnych vysin. Opocené dlané zUstavaji v pevném
stisku. Najednou se dvere prudce oteviou. Leknu se, az nadsko-
¢im. Chlap jako hora na mé upre své pomnénkové modré oci,
krasné, ale plné vaznosti.

»Pro... prominte,” koktdm nezdvofile. ,Nebylo mym amys-
lem vas vyrusit.”

,Co chced?!™ zaburdci. Z jeho hlasu mi naskace husi
klGze na krku.
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,Ja... ja vas milujil“ vyhrknu. Pevné zavru vicka oci, aby mi
temnota doprala zdanlivy pocit bezpedi. Pro rany bozi! Uvédo-
muji si totiz velmi znatelné, Ze ma formulace vyznéla naprosto
neobezietné. ,Tedy... dovolte mi vyjadfit, jak miluji vasi praci.
Jste... v mnoha ocich obdivovatelll jste nadmiru znamenitym
detektivem a pohadkovym literatem.”

,Nepisu pohadky, ale krimin&lky, “ sykne adal
se odmlci. Jeho pohled pronikd mym nitrem. Zjevné ocekava,
jakou nesmyslnost jeSté vyklopim. ProhliZzim tvar, jejiz rysy jsou
jako ostfi noze — kratké, peclivé stfizené hnédé vousy, plné rty
a tmavé vlasy vkusné s¢esané do moderniho Upravu.

,Omluvte mou troufalost, avSak touzim vas zdvorile poza-
dat...” Zvednu knizku, kterd uz musi byt z mych upocenych dlani
Uplné mokra. ,,Napsal byste mi prosim vénovani?“

,Pojd dal,™ vyzve mé a uhne ze dvefi. Protdhnu se
kolem néj. Jeho robustni parfém mé zasahne do nosu s tako-
vou intenzitou, az se mi z viné mirné zatoci hlava. Beze slova
ukaze na zidli u svého stolu a sdm usedne za psaci stroj napro-
ti. Z otevieného Supliku vytdhne flasku pravé anglické whisky
a dvé sklenicky. ,Das si?"

Tresou se mi rty, chci néjak odpovédét, tfeba: Ne, nebudu
vdm upijet, ale nejsem schopen vydat hlasku.

Nalije mi.

»Za celej wvecCer ses chlastu nedotkl..
Pijes, ne?“

Mirné prikyvnu. ,Nerad bych vas zatéZoval svymi malicher-
nymi zaleZitosti, jednoduse jsem chtél zistat sttizlivy, abych
mohl byt k ruce a obsluze dédecka.”

,Ale ted uz m&8 volno.“ Pousméje se, ¢imZ se mu
vytvofi véjirky kolem oci. Alespon ted se na mé nediva tak pfis-
né. Pritukneme si. Whisky je opravdu silna a pfijemné horka.
Také se usméji.

,Ukaz, ™ natdahne se po kniZzce. Jakmile mu ji predam, za-
mrali se. ,Vrazda v Baker Streat vy$la predev-
cirem.™

»Ano, ctény pane. Dnes rano jsem ji obdrzel rovnou z nakla-
datelstvi Rakovina. Jesté nadherné voni inkoustem z tiskarny.”
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,Umis anglicky?™ podivi se.

»Matka je Bambericanka, takZe odmalicka mluvim jak ang-
licky, tak francouzsky. Ale nejvice jsem si anglictinu osvéZil pravé
proto, abych nemusel ¢ekat na francouzsky preklad,” feknu ja-
zykem jeho zemé.

,Vyslovnost nic moc, “ zhodnoti.

Zastydim se.

Knihu otevre v misté, kde mam zdlozku. ,Prisla ti
dneska a uz ses dostal do tretiny?“ polozi mi
otazku v anglictiné. Troufdm si hadat, Ze je mu pfijemnéjsi a pfi-
rozenéjsi mluvit takto, navic kdyz jsem ho ujistil, Ze jeho jazyku
dobfe rozumim.

Rozhodnu se pro mluvu ve francouzsting, abych ho neobté-
zoval svou neumélou vyslovnosti, kdyZz i on ujistil mne, Zze mi
rozumi. ,,BohuZel jsem nemél skrze ptipravy vaseho ptijezdu na
¢teni moc ¢asu.”

Na prvni strané se pusti do psani vénovani. ,Tu3is, kdo
je vrah?"

Skromné prikyvnu. Vénovani dopise a knihu mi preda.

To je nejkrasné;jsi vénovani, o kterém jsem ani nesnil!

»DEékujil“ vdécné si pritisknu knihu na hrud’ a chci se zved-
nout.

On mi ale nalije dalSi whisky.

»Nechci vas zdrZovat, jestli jesté piSete dalsi literarni skvost,”
hlesnu.
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Kruté tajemstvi.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



